Instruktions och sakerhets manual Xtirpa

1067mm /42”) portabelt manhals skyddssystem
for Personlig skyddsutrustning

Universellt raddningssystem
IN-8002

Skall Iasas och forstas av anvandaren fore anvandning
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EC FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (Svenska)

Tillverkare etablerad i:

Produits de Services Publics INNOVA inc.,
1040, boul. Industriel, Granby, Québec, Canada J2J 1A4

Tillkdnnager att foljande PPE (Personlig fallskyddsutrustning) produkt:

IN-8002 Sjélvstédjande manhalsgrind system 42po (1,07m) XTIRPATM pour EP.

Overensstammer med bestdmmelserna i férordningen (EU) 2016/425 och uppfyller standarden.

Personlig fallskyddsutrustning typ B EN 795: 2012.

Ar identisk till den PPE (Personlig fallskyddsutrustning) produkt som tilldelats EC certifikat om &verensstammelse nr:
0082/1363/160/04/19/0402 tilldelat av:

APAVE SUDEUROPE SAS No 0082

8 rue Jean-Jacques Vernazza

Z.A.C. Saumaty-Séon - BP 193 -

13322 MARSEILLE CEDEX 16 — France

Inldamnas till artikel 19C (modul c2) av férordningen (EU) 2016/425, under tillsyn av det anmalda organet.

APAVE SUDEUROPE SAS No 0082

8 rue Jean-Jacques Vernazza

Z.A.C. Saumaty-Séon - BP 193 -

13322 MARSEILLE CEDEX 16 - France

Producerat vid: GRANBY, Québec Canada, juli 2nd 2019

Michael Parker
Kvalitetsansvarig
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INTRODUKTION

VARNING

Xtirpa systemet &r en del av ett personligt skyddssystem for personligt fallskydd,
arbetspositionering, och for raddning i tranga utrymmen.

Anvandaren skall 1asa, forsta och folja tillverkarens instruktioner gallande varje komponent
eller del av det kompletta Xtirpa systemet. Dessa instruktioner skall forses till anvandaren
av Xtirpa systemet. Anvandaren maste ldsa och forstd dessa instruktioner innan
anvandning av Xtirpa systemet. Tillverkarens instruktioner maste foljas vid anvandning
och underhall av denna produkt.

Férandringar eller missbruk av denna produkt eller misslyckande att folja instruktionerna
kan leda till allvarliga och livshotande skador, vilket da tillverkaren avsager sig alla
garantier och forpliktelser. Anvandaren, agaren och kdparen av Xtirpa systemet avstar da
alla krav pa rattigheter och resurser mot tillverkaren som harstammat pa grund av detta.

XTIRPA-systemet var konstruerat for personer som behdver ett personligt skyddssystem for
utrustning, ett skyddssystem mot fall, ett arbets- och sé@kerhetspositionssystem att anvanda
pa isolerade platser. XTIRPA-systemet var konstruerat att fungera som en support- eller
forankringsstruktur for dessa anvandningsomraden. XTIRPA-systemet ar ett av de lattaste och
mest ergonomiska systemen att anvanda i dess marknadskategori. XTIRPA -systemet uppfyller
EN 795-standarderna: 2012 Typ B och TS 16415: 2013.

I Viktigt: Koparen maste komplettera och returnera garanti formularet. I

Instruktions och sakerhets manualen skall alltid finnas tillganglig fér alla arbetare som har behov
att anvanda Xtirpa systemet.

Fore varje anvandning skall anvandaren lasa, forsta och fdlja tillverkarens instruktioner och
sakerhetsmanual.

Instruktions och sakerhets etiketterna pa Xtirpa systemet, dess komponenter och delar skall alltid
hallas rena och lasbara, Rengor och byt ut vid behov. Nya etiketter kan erhallas vid forfragan.

Etablera ett regelbundet traningsprogram for anvandning av Xtirpa systemet for bade nya och
erfarna arbetare, som rekommenderats i denna instruktions och sakerhetsmanual. Etablera ett
detaljerat inspektionsprogram for Xtirpa systemet och dokumentera resultaten. Inspektera alltid
systemet fore varje anvandning och en inspektion av en kompetent person skall géras minst en
gang per ar.

Xtirpa systemet, dess komponenter och delar har etiketter som indikerar den maximala
kapaciteten for varje del. Overskridande av den maximala kapaciteten kan inte endast leda
till skador av Xtirpa systemet, dess komponenter och delar, kan aven leda till allvarliga och
livshotande skador, vilket da tillverkaren avsager sig alla garantier och forpliktelser. Anvandaren,
agaren och kdparen av Xtirpa systemet avstar da alla krav pa rattigheter och resurser mot
tillverkaren som harstammat pa grund av detta.

Xtirpa Universal Safety system IN-8002 inkluderar komponenterna IN-2108, 1067mm (42”)
Portabelt manhalsskydd for Fallskydd och Raddning och IN-2210, Davit arm for Fallskydd
och Raddning med inkluderande sekundart block Gverensstammer med dokumentnummer
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APAVE SUDEUROPE SAS (Headquarters: 8 rue Jean-Jacques Vernazza--Z:A:C Saumaty-
Séon - CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16) ar den tillkdnnagivande avdelningen
involverad i den inledande tillverkningen och certifikationskontrollfasen.

BESKRIVNING & TOLKNING AV
MARKNINGS SYMBOLER

Denna symbol anvands for att varna anvandaren for potentiell risk, Arbetarens
sakerhetaririsk, det ar absolut nédvandigt att folja tillverkarens rekommendationer.

Denna symbol ber anvandaren att Iasa och férsta produktens instruktionsmanual
fére anvandning.

o) o
Denna symbol anger att systemet kan anvdndas av maximalt 2
anvandare samtidigt.
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-1-
TILLAMPNING

Xtirpa systemet, dess flera komponenter och delar (Davit arm och manhalsskydd inkluderat), ar
amnade attanvandas somendel av ett personligt skyddssystem for fallskydd, arbetspositionering,
personlig hantering, materialhantering eller raddning i tranga utrymmen. Xtirpa systemet ar
menat att anvandas som stodstruktur eller forankringspunkt vid dessa anvandningsomraden.

a)

b)

c)

d)

f)

-2-
BEGRANSNINGAR

KAPACITET: Denna produkts maximala arbetsbelastning ar 190 kg (420 Ibs.) per
forankringspunkt. Per CE (EN 795: 2012 och TS16415: 2013), anvand ett fallskyddssystem
EN-360 och/eller EN-363 eller insamlingssystem EN-1496.

Tillverkaren bekraftar att férankringsanordningarna har testats enligt gallande europeisk
standard (EN 795: 2012 Typ B och TS16415: 2013) och att de, om inget annat anges, ar
lampliga att anvandas av endast en person, per férankringspunkt, med en stétdampare som
Overensstammer med EN 355.

Forsiktighetsatgarder: Vidta nddvandiga forsiktighetsatgarder for att minimera risk for
skador av bade anvandaren och Xtirpa systemet.

Anvandning av Xtirpa systemet i omraden dar miljérelaterade risker kan existera kan krava
ytterligare forsiktighetsatgarder for att minimera risken for skador av bade anvandaren och
Xtirpa systemet. Risker kan inkludera, men ar inte begransade till: hog temperatur, eld, lagor,
rok, gaser, fratande kemikalier, fratande miljéer, hdgspanningskablar, tryckférandringar,
explosiva eller giftiga gaser och substanser, vatten or risk for éversvamning, risk for vagg,
golv och tak kollaps, rorligt maskineri och vassa kanter.

Installera och sakra alla signal- forsiktighets och sakerhetsatgarder, inkluderande men inte
begransat till, informera anvandare, askadare och fordonsoperatorer runt Xtirpa systemet
om narvarandet av Xtirpa systemet och dess anvéndare innan pabdrjande av arbetet.

Anvand all lamplig, certifierad och rekommenderad sakerhetsutrustning, inkluderande, men
inte begransad till, hjalm, skyddsglaségon, handskar, skyddsklader, arbetsskor, och sele i
Overensstammelse med EN 361, ficklampa och andnings anordning vid behov.

VARNING: Utrustningen skall inte anvandas 6ver sina begransningar, eller anvandas for
nagot annat an det ar framtaget for.

VARNING: For att denna produkt ska kunna anvandas pa sakert vis, far denna utrustning
endast anvandas av utbildad och kompetent personal.

9

Arbeta alltid i grupper av tva (2) Personer : 1 tillsyningsman och 1 trangt utrymmes arbetare
(personen fastsittande i livlinan, repet eller kabeln). Dessa individer skall vara kvalificerade
och tranade i anvandning av Xtirpa system. De skall ha last och forstatt instruktions och
sakerhetsmanualen fére anvandningen av Xtirpa systemet. En person arbetar i det trdnga
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utrymmet (personen som ar fastsittande i livlinan, repet eller kabeln) och den andra
(tillsyningsmannen) ger ut och drar in linan, haller kontakt med personen i det tranga
utrymmet och ser till att vara tillganglig vid en nddsituation. Tillsyningsmannen ser alltid
till att anvandaren som faster sin livlina pa sin EN 361-godkénnda sele ar i ratt position,
Tillsyningsmannen ser aven till att Xtirpa systemet ar i en jamn och stabil position utan risk
for obalans.

Viktigt: Under installationen av systemet ar det mycket viktigt att sakerstalla stabilitet
under helheten av installationsprocessen.

h)

Anvand endast certifierad helkroppssele i dverensstammelse med EN 361 och certifierade
livlinor, kablar och rep for alla anvéndare av Xtirpa systemet, med lampliga specifikationer
framtagna och rekommenderad foér anvandning under speciella arbetsférhallanden som
Xtirpa systemet ar menat att anvandas enligt instruktions och sakerhetsmanualen. For
installation av livlina, kabel eller rep pa det certifierade 13kN ankarpunkterna pa Davitarmen,
se sektion 6 paragraf 5 och 6.

Viktigt: Vid anvandning som personlig skyddsutrustning, skall systemet anpassas med en
anordning som lattar de dynamiska krafterna som anvandaren utsatts for till ett maximum
av 6kN (1320LbF)

i)

Planera ditt arbete i forhand, Ha den nédvandiga utrustningen, procedurerna och
personalen, som skall vara kvalificerad och trénad pa Xtirpa systemet och som aven skall ha
last och forstatt instruktions och sékerhetsmanualen innan anvandning av Xtirpa systemet,
tillgangligt for att géra jobbet.

Instruktions och sakerhets etiketterna pa Xtirpa systemet, dess komponenter och delar skall
alltid hallas rena och lasbara, Rengdr och byt ut vid behov. Nya etiketter kan erhallas vid
forfragan.

Viktigt: Om markeringarna pa forankringspunkten inte ar lasbara efter installationen, ar
det rekommenderat att fasta kompletterande markeringar bredvid férankringspunkten.

VARNING: All typ av modifiering av utrustningen eller tillagg pa utrustningen skall inte
goras utan tillatelse av tillverkaren, alla reparationer skall goras enligt indikerat driftlage
av tillverkaren.

VARNING: Det ar o6verenskommet och accepterat att anvandning av utrustningen
(systemet) ar begransad till hdgst 2 personer.

k)

D)

Overskrid inte 190 kg (420 Ibs.) per férankringspunkt, lika med systemets maximala
arbetsbelastning.

Folj alla applicerbara lagar, regleringar och normer for arbete vid, ingang och utgang ur
tranga utrymmen.

m) En person som inte last instruktions och sékerhetsmanualen, inte har tranats i anvandning av

Xtirpa systemet och inte forstar all anvandning, sakerhet, underhall, service och forvarings
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n)

instruktioner i denna Instruktions och sdkerhetsmanual och i andra rekommendationer
forsedd av tillverkaren eller certifierade utbildare ar inte kvalificerade att anvanda Xtirpa
system och gor sa pa egen risk, vilket pa de avstar da alla krav pa rattigheter och resurser
mot tillverkaren som harstammat pa grund av detta.

Se till att félja kraven rérande foérankringar. (T.ex. Golv adapter, vagg adapter o.s.v.)
Eller forsékra att den valda strukturen har en férankringspunkt, ha i atanke det minimala
nédvandiga motstandet, likvardighet och positionering.

VARNING: Foérankringsanordningar far endast installeras av kompetenta personer eller
organisationer.

o)

Den maximala ansatta kraften som systemet tilldmpar pa strukturen &r en vertikal kraft pa 13
kN, per EN 362, EN 795: 2012 CE och TS16415: 2013 pa férankringen dar systemet satts fast.

VARNING: Systemet skall ha undergatt lampliga tester, T.ex. berakningar och tester. I

VARNING: Vid anvandning av en bas, strukturellt ankare eller fastanordning, om en finns,
skall den raknas med vid berdkning av mangden kraft som stdds av ankaret under styrke
och integritets tester.

P)

En raddningsplan skall finnas for att redogéra for méjliga nédsituationer som kan uppsta vid
arbete.

VARNING: Modifieringar och tillagg pa utrustningen far inte géras utan skriftlig tillatelse
av tillverkaren, alla reparationer skall goras i 6verensstimmelse med tillverkarens
forfaranden.

VARNING: Det ar 6verenskommet och accepterat att anvandning av utrustningen
(systemet) ar begransad till hogst 2 personer.

VARNING: Det ar viktigt att placera Xtirpa systemet pa en hard och jamn yta. Anvand inte
Xtirpa systemet pa mjuka ytor, s& som, men inte begransat till, sand, grés, grus och I0s
sten. Vid fragor angadende anvandning och skotsel av Xtirpa systemet eller angaende om
Xtirpa systemet ar lampligt for jobbet, kontakta tillverkaren PSP INNOVA INC.

VARNING: Av sakerhetsskal, forsakra dig att fallskyddssystemet har tillrackligt med
avstand under anvandaren for att forhindra skador. Om ett fall sker, skall det finnas
tillrackligt med avstand innan marken for att forhindra kollision med marken eller andra
hinder. Se diagrammet, sektion 8 for att kalkylera detta avstand.

VARNING: Stabilisator A2108-18 skall anvandas nar manhals grinden anvands i V lage,
se illustration 4 och 5 i sektion 5 av manualen.
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-3-
XTIRPA SYSTEM KRAV

Viktigt: Vid fragor angaende anvandning och skotsel av Xtirpa systemet eller angaende
om Xtirpa systemet ar lampligt for jobbet, kontakta tillverkaren INNOVA Public Utility
Products Inc.

Viktigt: Registrera produktens identitets information fran ID etiketten i skotsel och
inspektion loggen av denna instruktion och sakerhetsmanual.

Viktigt: Registrera inképsdatum och &ven datum vid férsta anvandning i skétsel och
inspektions log enkaten som inkluderats i denna sakerhets och instruktionsmanual.

a) Xtirpa systemet ar menat att anvandas som en del av en personlig skydds utrustning for
fallskydd, arbetspositionering, person hantering, materialhantering, eller raddning, i tranga
utrymmen. Xtirpa systemet ar menat att agera som stddstruktur eller forankringspunkt
vid dessa anvandningsomraden. Xtirpa systemet skall endast anvdndas med adaptrar,
férankringar, kontakter (EN 362) och andra komponenter, delar och delsystem som har blivit
certifierade, godkdnda och rekommenderade av tillverkaren.

VARNING: Xtirpa systemet skall aldrig anvandas for att transportera bade material och
personal pa samma gang.

b) Utbyte eller ersattande av icke-godkanda adaptrar, forankringar, kontakter (EN 362)
andra komponenter, delar och delsystem kan vara oférenlig med resterande av systemet
och kan darav aventyra sakerheten av hela systemet och kan darmed leda till allvarliga
och livshotande skador, vilket da tillverkaren avsager sig alla garantier och forpliktelser.
Anvandaren, agaren och kdparen av Xtirpa systemet avstar da alla krav pa rattigheter och
resurser mot tillverkaren som harstammat pa grund av detta.

Viktigt: Det ar absolut nédvandigt att halla drag vinkeln pa ett max av 22 grader (22°) fran
livlinan, kabeln eller repet for att undvika framatlutande obalans pa manhals grinden for
att undvika att den valter.

VARNING: Stabilisator A2108-18 skall anvandas nar manhals grinden anvands i V lage,
se illustration 4 och 5 i sektion 5 av manualen.

c) Alla anslutningar (EN 362) (krokar, snappkrokar, D-ringar) maste uppfylla standarden EN
362.

d) Manhalsgrindens integrerade mast skall positioneras pa den hdgsta punkten av det
barrikaderade omradet.
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f)
g)

h)

Vid fastande av en EN-361 6verensstammande sakerhetssele med livlina, kabel eller rep, ar
det absolut nédvandigt att anvandaren faster sig i fronten av Xtirpa systemet for att forhindra
att det tippar.

Oppna alltid manhalsgrinden till sin fulla kapacitet innan installation av Davit armen.

Faststall attlivlinan, kabel ellerrepet ar positionerad direkt 6ver arbetsomradet. Anvand endast
certifierade livlinor, kablar eller rep i fungerande skick, med de lampliga specifikationerna,
inkluderande maximal havstangsverkan for det avsedda anvandandet av Xtirpa systemet.

Agare av Xtirpa systemet skall se till att, innan varje anvéndning, ha last och forstatt
tillverkarens sékerhets och instruktionsmanual.

Agaren av Xtirpa systemet skall d&ven ha sett till att alla anvandare av Xtirpa systemet har
tréanats att anvanda Xtirpa systemet innan anvandning, och minst arligen darefter.

En person som inte last instruktions och sakerhetsmanualen, genomgatt traning i
anvandning av Xtirpa systemet eller forstar alla sdkerhets och anvandningsinstruktioner, ar
inte kvalificerad att anvanda Xtirpa systemet. En otranad anvandare utsatter sig sjalv och
andra for mojliga allvarliga olyckor och dddsolyckor. vilket da tillverkaren avsager sig alla
garantier och forpliktelser. Anvandaren, agaren och kdparen av Xtirpa systemet avstar da
alla krav pa rattigheter och resurser mot tillverkaren som harstammat pa grund av detta.

Se riktlinjer och riktlinjer for normer CE Dina egna normer och bestammelser. Observera att
de existerande reglerna ar normala for applikationer.

VARNING: Det &r mojligt att fara kan uppsta vid anvandning av flera komponenter, da
en av dem kan paverka systemets sakerhet, om en komponents sakerhetsfunktion kan
paverkas av en annan komponent.

VARNING: Det ar absolut nédvandigt for anvéandarens sakerhet, om produkten ar sald till
en destination utanfor det forsta landet, att saljaren skickar med instruktionsmanualen,
besiktnings instruktions loggen for periodiska inspektioner och alla associerade
reparations instruktioner skrivna i det hemmahoérande spraket i landet produkten skall
anvandas i. Det ar aven nédvandigt att forse all specifik ytterligare information tillhérande
utrustningen.

VARNING: Personer med medicinskt tillstand som kan utgora en risk for anvandaren under
normal anvandning eller en rdddnings situation, bor undvika anvandning av systemet.

Se annan viktig anvandningsinstruktion och sakerhetsinformation innehallen harefter i
denna instruktions och sékerhetsmanual.

VARNING: Om systemet har anvants for att stoppa ett fall, skall det inte anvandas innan
en kompetent person inspekterat och skriftligt tillatit det fortsatta anvandandet.

VARNING: Anvandarens sakerhet ar i direkt relation till kvaliteten av underhallet och
integriteten av utrustningen.

MU8002-008SW rev03 9



m) Det ar nodvandigt att forse all information i tillracklig kvantitet for att forsakra att olika
utrustnings artiklar ar kompatibla nar sammansatta som system.

n) Forvantade livslangden pa ett Xtirpa system och dess komponenter kommer baseras pa
slutsatser dragna vid periodisk och manads inspektionerna vilket kommer bestdmma om
produkten skall fortsatta anvandas.
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a)

b)

<)

d)

f)

9)
h)

4-
UNDERHALL OCH LAGRING

Foére anvandning, skall anvandaren ha last och forstatt tillverkarens instruktioner och
sakerhetsmanual. Sakerstall att etiketterna ar synliga och lasbara.

Fore anvandning, inspektera noggrant Xtirpa systemet och alla dess komponenter. Felande
delar eller komponenter kan leda till allvarliga olyckor eller dédsolyckor.

Standarden  kraver ett regelbundet inspektionsprogram  for all  ingangs-/
aterhamtningsutrustning i slutet utrymme, samt att de dokumenterade resultaten av dessa
inspektioner halls uppdaterade. Anvand underhall och inspektions loggarna som inkluderats
i denna instruktions och sakerhetsmanual for att dokumentera resultaten.

Det rekommenderas att forankrings anordningen markeras med den senaste och
nastkommande inspektions datum.

Avlagsna Xtirpa systemet fran anvandning om ett problem eller defekt tillstand hittats under
inspektionen, Aterlamna systemet till ett auktoriserat servicecenter eller tillverkaren fér
service.

Ersattningskomponenter, delar och ytterligare underhall / service skall géras av ett
auktoriserat servicecenter som har godkants av tillverkaren, eller av tillverkaren sjalv.

Om utjdamnings skruvarna inte ror sig fritt, skall det smérjas med latt maskin olja.

Etablera ett manads-inspektionsprogram som skall géras av en kompetent person ( en
person som ar bekant, har tranats, har last och forstatt instruktions och sdkerhetsmanualen).

I VARNING: En periodisk inspektion skall géras minst var 12:e manad. I

i)

Rengor periodiskt exteridren av Davitarmen och basen med vatten och mild rengéringsmedel,
rengor etiketter vid behov.

Forvara Xtirpa systemet i ett rent och torrt forvar, utan direkt solljus, undvik omraden med
kemiska eller giftiga angor, substanser eller miljéer. Sank inte ner eller tillat direkt kontakt
med vatten, da korrosion eller rost kan férekomma. Inspektera Xtirpa systemet efter en
langre forvarings period och minst en gang per manad.

Xtirpa systemet och dess komponenter designades for 10 ars kontinuerlig anvandning.
Livslangden av Xtirpa systemet och dess komponenter kommer bestdmmas av de periodiska
inspektionerna da det faststalls om systemet kan anvandas vidare.

Alla komponenter och delar av Xtirpa systemet skall forvaras i separata baggar och pasar for
enklare transport och hantering.
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GARANTI

Xtirpa systemet som offererats av tillverkaren INNOVA Public Utility Products inc.., garanteras
mot tillverkningsfel i utférande och material under en period av tva (2) ar fran leveransdatum av
produkten, garantin tacker endast den ursprungliga képaren av XTIRPA Systemet. Tillverkaren
kommer omgaende reparera eller ersatta alla komponenter eller delar som befunnits vara
defekta, tillverkaren forbehaller sig ratten valja att ha nagon pastadd defekt del returnerad till sin
anlaggning for inspektion innan en reparation eller utbyte.

Endast komponenter eller delar som visar sig vara defekt av tillverkaren, efter eget omdéme och
pa nagon inspektion som begarts och utforts av tillverkaren, skall antingen repareras eller bytas
ut av tillverkaren.

Alla pastdenden maste lamnas skriftligen till tillverkaren, omedelbart efter det upptackts
av agaren, och maste atfljas av en kopia av inkdpsbevis fran den ursprungliga koparen.
Tillverkaren kommer att utfarda ett antal krav och ge specifika instruktioner som ska foljas for
att géra ansprak pa forfaranden och retur av den defekta delen, om sa begars av tillverkaren.
Agare kommer att samarbeta med tillverkaren och dess representanter att tillata inspektion av
den pastadda defekta delen. Alla fraktkostnader att atervanda defekta komponenter och delar
till tillverkarens fabrik skall betalas av agaren. Kostnaden for frakt, ersattningskomponenter eller
delar som omfattas, skall betalas av tillverkaren.

Denna garanti tacker inte utrustnings skador som orsakats av nagon annan orsak an ett
fabrikationsfel i utforande eller material, inklusive, utan begransning, skador till féljd av missbruk,
bristande underhall, felaktig hantering eller lagring, frivilliga skador, vandalism, oavsiktliga
skador eller skador till folid fran stotar eller kollision, transportskador, skador som orsakats
av brand, explosion, kemiska, giftiga eller fratande angor, amnen eller miljéer, vatten, normal
korrosion och rost, stormar, hagel och andra naturkatastrofer, krig eller uppror, handlingar av
terrorism eller annan skada utanfor tillverkarens kontroll. Denna garanti galler endast for den
ursprungliga kdparen och ar den enda som ar tillamplig pa XTIRPA systemet, och ar i stallet
for alla andra garantier, uttryckligen eller underforstatt. Utan att begransa allmangiltigheten i
det foregaende, kommer Tillverkaren inte hallas ansvarig, eller ansvarig for eventuella andra
kostnader, skador eller krav som helst, inklusive for nagra speciella, tillfalliga, indirekta eller
foljdskador sasom, men inte begransat till, skadestand for forlust vinst eller férvantade intakter,
for avbrott i verksamheten, fér personskada, for underlatenhet att uppfylla nagon skyldighet
aven av god tro eller skalig omsorg, for vardsloshet, och for alla andra ekonomiska eller annan
skada som helst, till folid av eller pa nagot séatt relaterat anvandningen av eller oférmaga att
anvanda XTIRPA system, aven i handelse av fel, kréankning (inklusive vardsléshet), strikt ansvar,
kontraktsbrott eller brott mot garantin, aven om tillverkaren har informerats om mojligheten av ett
sadant skadestand. Tillverkaren fransager sig harmed alla andra garantier och villkor, vare sig
uttryckliga, underforstadda eller lagstadgade, inklusive men inte begransat till, underférstadda
garantier eller villkor for saljbarhet, lamplighet for ett visst andamal eller tillampning, och brist pa
forsumlighet eller brist pa fackmannamassigt anstrangning.

Viktigt: Kparenmastefyllaiochreturneradenbegransade garantinregistreringsformularet
for varje produkt.
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5.
XTIRPA SYSTEM BESKRIVNING

VARNING

XTIRPA systemet ar en del av en personlig fallskyddssystem, arbetspositionering,
personalhantering, materialhantering eller raddningssystem for anvandning i tranga
utrymmen. XTIRPA systemet ar avsett att fungera som en stodstruktur eller ankare for dessa
anvandningsomraden. Anvandaren maste lasa, forsta och folja tillverkarens instruktioner
for varje komponent eller en del av det fullstandiga XTIRPA systemet. Dessa instruktioner
maste lamnas till anvandaren av XTIRPA systemet. Anvandaren maste lasa och forsta
dessa instruktioner innan den anvander XTIRPA system. Tillverkarens instruktioner maste
foljas for korrekt anvandning och underhall av XTIRPA systemet. Ombyggnader eller
missbruk av XTIRPA systemet eller underlatenhet att folja instruktionerna kan leda till
allvarliga skador eller dédsfall, for vilka tillverkaren fransager sig alla garantier och skulder
som helst, anvandare, dgare och kdpare av XTIRPA systemet avstar fran alla ansprak,
rattigheter och resurser mot tillverkaren och harror darifran.

Beskrivning:

- 1067mm (42 “) BARBAR MANHAL GUARD med integrerad MAST: IN-2108 (se bild 1)

- 610mm (24”) lyftarmen / SEKUNDAR BLOCK: IN-2210 (se bild 2)

- 1067mm (42 “) XTIRPA BARBAR MANHAL GUARD SYSTEM FOR PPE: IN-8002 (se bild 3)

- 1067mm (42 “) XTIRPA BARBAR MANHAL GUARD SYSTEM FOR PPE: IN-8002 V-position
(se bild 4)

- Stabilisator anordning fér 1067mm (42”) MANHAL GUARD: A2108- 18 (se bild 5)

bild 1 bild 2 bild 3 bild 4
IN-2108 IN-2210 IN-8002 IN-8002 en “v"
(2 2

A W

} NN

\/ \\ '\\/ b

- AN\ /
bild 5 / :<\1\_
a2108-18 N ’

A,
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ANVANDNING OCH MONTERING AV XTIRPA
SYSTEMET

VARNING: XTIRPA systemet ar en del av ett personligt fallskyddssystem,
arbetspositionering, personalhantering, materialhantering eller raddningssystem for
anvandning i tranga utrymmen. XTIRPA systemet ar avsett att fungera som en stddstruktur
eller ankare for dessa anvandningsomraden. Anvandaren maste lasa, forsta och folja
tillverkarens instruktioner for varje komponent eller en del av det fullstdndiga XTIRPA
systemet.

VARNING: Dessa instruktioner maste lamnas till anvandaren av XTIRPA systemet.
Tillverkarens instruktioner maste féljas for korrekt anvandning och underhall av XTIRPA
systemet. Ombyggnader eller missbruk av XTIRPA systemet eller underlatenhet att folja
instruktionerna kan leda till allvarliga skador eller dodsfall, for vilka tillverkaren fransager
sig alla garantier och skulder som helst, anvandaren, agaren och koéparen av XTIRPA
systemet avstar fran alla ansprak, rattigheter och resurser mot tillverkaren och som harror
darifran.

Viktigt: Om du har fragor om anvandning, skotsel eller lamplighet angaende XTIRPA
systemet, kontakta tillverkaren INNOVA Public Utility Products Inc.

Viktigt: Registrera information och produktidentifiering fran ID etikett pa XTIRPA systemet
i underhall och inspektion logg som finns i denna instruktion och séakerhetsmanual.

DRIFT OCH INSTALLATION AV LYFTARMEN OCH MAST SYSTEM

1. Kontrollera att alla komponenter och delar §
ar i gott skick och att de alla fungerar \
S
korrekt. <<

2. A) Lossa gummi sparren och dppna brunn skyddet till sin maximala kapacitet. B) Om
det ar ndédvandigt, justera benen for att utjidmna systemet. C) Stang och las dorren
med hjalp av lasmekanism.
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I Viktigt: Oppna alltid manhalsskyddet till sin fulla kapacitet innan du installerar Davitarmen.

3. A) Ta bort bada lassprintar fran sina platser. B) Montera fastet pa Davitarmen pa den
integrerade masten.

4, A) Las alla med lassprintar. B) Montera det nedre benet av Davitarmen mellan
dglorna och las med det med lassprint. C) Om det ar nédvandigt, installera stabilisator
anordningen A2108-18 genom 6glorna pa varje sida av manhalsskyddet och las med

sprinten.
Q q '

5. Installera livlinan, kabel, rep eller vinschen pa monteringsfastets
som ar tillverkade for att passa lyftanordningar, och las med stift
fast vid SRL eller vinschfaste.

6. En andra livina kan monteras pa den graa foérankringspunkten
"D”.

7. Passera livlinan, kabeln, eller ett rep i remskivan beldgen vid den
ovre anden av lyftarmen. Se till att livlinan, kabeln eller repet ar
val pa plats.

MU8002-008SW rev03
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8. A) Om en material positionerings vinsch
kravs, anvand botten fastet som sitter
under Davitarmen. Installera vinschen
pa fastet och las med stift. B) Ta bort den
lila remskivan pa lassprinten. Positionera
kabeln Over remskivan och om installera
remskiva med hjalp av laspinnen.

VARNING: Det ar strangt forbjudet att anvanda materialet / positioneringsvinschen som
ett fallskyddssystem, nar vinschen ar placerad i botten fastet som sitter under Davitarmen.

VARNING: Endast adaptrar och fasten som ar godkanda, certifierade och rekommenderas
av tillverkaren skall

9. A) Tabortlasstiftet som liggerimittsektionen
av Davitarmen. B) Forlang inre masten till
full férlangning. Ersatt lassprinten for att
sakra Davitarmen.

Viktigt: Det ar absolut ndédvandigt att halla dragvinkel pa hogst tjugotva grader (22 °) fran
livlinan, kabeln eller repet, fér att undvika FRAMAT belastnings obalans av manhalsskyddet
och fa den att valta (se bild A)

10. A) Vid montering av sékerhetssele med livlina, kabel eller rep,
ar det absolut noédvandigt, for att undvika manhalsskyddet
valter, att anvandaren faster sig vid den framre delen av XTIRPA
systemet.

Viktigt: Se till livlinan, kabeln eller repet ar placerad direkt 6ver arbetsomradet. Anvand
endast certifierad livlina kabel eller rep, i perfekt skick, med lampliga specifikationer,
inklusive maximal havstangs kapacitet, for den avsedda anvandningen av XTIRPA
systemet.

VARNING: Det ar absolut nédvandigt att placera XTIRPA systemet pa en hard och jamn
yta. Anvand inte XTIRPA system pa mjukt underlag, sasom, men inte begransat till, sand,
gras, grus och stenar. Om du har fragor om
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VARNING: Den integrerade masten pa Manhalsskyddet ska placeras pa den hogsta
punkten av det omrade som ska

Viktigt: Vid montering av EN 361-kompatibel sdkerhetssele med livlina, kabel eller rep, ar
det absolut nédvandigt, for att undvika att manhalsskyddet valter, att anvandaren faster sig
vid den framre delen av XTIRPA

Viktigt: En EN 361-kompatibel fallskyddssele ar det enda kropps stdéds anordningen far
anvandas for fallskydd.

VARNING: Tillverkarens anvisningar och sakerhetsmanual maste fdljas for korrekt
anvandning och underhall av denna produkt. Andringar eller missbruk av denna produkt
eller underlatenhet att folja instruktionerna kan leda till allvarliga skador eller dodsfall,
for vilka tillverkaren fransager sig alla garantier och skulder som helst, anvandare, agare
och képare av XTIRPA systemet avstar fran alla ansprak, rattigheter och resurser mot
tillverkaren harrér

VARNING: Hela systemet maste omedelbart tas ur bruk: om systemets sakerhet ar
tveksam eller systemet har stoppat ett fall. Det ar viktigt att inte anvanda systemet tills en
kompetent person har godkant (i

VARNING: For alla fallskyddsanordningar, ar det viktigt, for sakerhets andamal, att
forankringsanordning alltid ar ratt placerad och att den uppgift som skall utféras bor
goras pa ett sadant satt att minska risken for fall och fallhéjden. Férankringspunkt och
fallskyddsenheten maste placeras direkt éver anvandarens

VARNING: Med hjélp av ett fallskydd, ar det viktigt att av sdkerhetsskal, att kontrollera det
fria utrymmet som kravs enligt anvandaren pa arbetsplatsen fére varje anvandning for att
undvika och férhindra fall, i

VARNING: XTIRPA-systemet far endast anvdandas med adaptrar, férankringar,
anslutningar (EN 362), remskivor och andra komponenter samt certifierade delar eller
delsystem som ar godkénda och rekommenderade av tillverkaren. Eventuellt byte eller
ersattning av adaptrar, férankringar, anslutningar (EN 362), andra komponenter samt
delar eller delsystem kan vara inkompatibla, kan aventyra sakerheten och tillforlitligheten
pa hela XTIRPA-systemet och kan leda till allvarlig personskada eller dodsfall, for vilket
tillverkaren inte tar nagon garanti eller nagot ansvar. Anvandaren, agaren och képaren av
XTIRPA-systemet avstar fran eventuella krav, rattigheter och atgarder mot tillverkaren.
Alla anslutningar (EN 362) (krokar, snappkrokar, D-ringar) maste uppfylla standarden EN
362.
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IN-2210
Davertarm

Standarder:
Uppfyller CE-standarder
EN 795:2012 och TS 16415:2013

Maximal belastningsvikt:
190 kg (420 Ib) eller

164 kg (360 Ib) vid anvéndning med mast
IN-2003.

aterial:
Aluminium, Rostfritt stal, Delrin™

Inspektion:
Inspektera  XTIRPA-systemet innan
anvandning for att sikerstalla att det &r i
perfekt fungerande skick.

XTIRPA-systemets  komponenter  bor
inspekteras och dokumenteras minst en
gang i ménaden av en behorig person, i
enlighet med anvandarens instruktions- och
sakerhetsmanual.

Anvand inte om inspektionen framhaver ett
problem, ett osakert forhallande eller en
defekt. Far inte repareras av nagon annan
an tilverkaren eller eft auktoriserat
servicecenter. Far inte repareras av
anvandaren

Installation och anvéindning:
Se till att alla komponenter och delar &r i
perfekt fungerande skick och fungerar
korrekt. Se till att dina férankringspunkter &r
i perfekt fungerande skick

Ta bort bada handtagsstiften fran deras
plats. Placera hylsan for davertarmen pa
den masten for

-7-

XTIRPA

IN-2108
Portabel Manhals Grind

Standarder:
Uppfyller CE-standarder
EN 795: 2012 och TS 16415: 2013

Maximal arbetsbelastning:
190 kg (420 Ib)

aterial:
Aluminium, rostfritt stal, Delrin™

Inspektion:

Inspektera XTIRPA-systemet innan anvéndning for att
stkerstdla att det &r i perfekt fungerande skick. XTIR-
PA-systemets komponenter bor inspekteras och doku-
menteras minst en gang i ménaden av en behdrig
person, i enlighet med anvéindarens instruktions- och
stikerhetsmanual

Anvénd inte om nagot problem, skerhetsproblem eller
fel upptécks vid inspektionen. Reparationen maste
utferas av tllverkaren eller ett auktoriserat servicecen-
ter. Ska inte repareras av anvandaren.

Installation och anvandning:
Sakerstall att alla komponenter och delar &r i perfekt
fungerande skick och fungerar ordentligt. Lossa den
flexibla dragspéirren, Gppna manhalsskyddet til sin
maximala kapacitet, se till att den integrerade masten pa
manhalsskyddet befinner sig pa den hogsta punkten i
omradet som ska barrikaderas. Om det &r nodvindigt
kan du justera foten pa manhalsskyddet or att plana ut
systemet. Sténg och I4s dorren. Det ar rekommenderat
att halla dorren last under anvandning. Anvéind endast
XTIRPA-systemet om alla komponenter och delar ar i
it position. Se instruktions- och sakerhetsmanualen
for ytterligare information.

Varning:
Det r absolut nédvéindigt at placera XTIRPA-systemet
pa ett hart och plant underlag. Anvand inte XTIRPA-s)
temet pa mjukt underlag sasom, men inte begransat till,
sand, grés, grus och stenar.

ocheller pa masten.

Placera det lagre benet for davertarmen

mellan  de  lagre  Sljetterna  for

manhélsskyddet och/eller masten och las

med handtagsstiftet. Las hylsan for

davertarmen pa  manhalsskyddet  eller
t

Installera liviinalvinsch pa monteringsracke
eller adapter pa davertarmens ovansida
och for kabelirep i remskivan til
davertarmens ovansida. Ta bort stiftet
placerat i mitten pa dévertarmen, dra ut
masten helt och satt sedan tllbaka stiftet for
att lasa allt pa plats.

Anvénd - monteringsrécket eller ~adapter
placerad under  davertarmen
material-/placeringsvinsch behovs. Det ar
stréngt forbjudet att anvanda fastet under
masten med en fallskyddsvinsch eller iviina,
Ta bort alla sma lasstift for remskivan.

For vinschkabeln genom 8ppningen, satt
tillbaka remskivan under kabeln och las den
pa plats med lasstiftet.

Endast adapters och racken som &
godkénda, certifierade och rekommenderade
av tillverkaren far anvéindas tilsammans med
XTIRPA-systemet.

Vaming:
For alla andra tilampningar for davertarm,
kontakta tillverkaren eller distributoren.
Tillverkarens instruktioner maste foljas for
korrekt anvéindning och underhall av denna
produkt. Eventuell andring til eller missbruk
av  XTIRPAsystemet eller  nagon
komponent eller del av sadan eller
underlatenhet att folja instruktionema kan
leda till allvarliga skador eller dodsfall, for
vilka tillverkaren friskriver sig fran allt ansvar
och skuld. Anvandaren, &igaren och kbparen
1ill XTIRPA-systemet avstar frén alla krav,
riitligheter och resurser mot tillverkaren och
distributcren som harrdr darifran

Patenter:

US 7,213,715 B2

CA 2479513 W @
EP 03744 296.9 d

roducts, Inc

iKanada

Folj tilverk for korrekt anvandning
och underhall av denna produkt. Eventuell modifiering
eller felaktiv anvéndning av denna produkt eller
underlatenhet att flja instruktionerna kan leda till allvar-
liga skador eller dodsfall. Tillverkaren eller distributéren
awvisar eventuella relaterade garanti- eller skadestand-
sansprak. Anvandaren, agaren och koparen av XTIRPA
avstar fran alla krav, rattigheter och réttsmedel mot till-
verkaren och distributéren.

Tilverkat | Kana

FOLJANDE INSTRUKTIONS- OCH
SAKERHETSETIKETTER MASTE HALLAS
RENA OCH TYDLIGA

CE ACCREDITATION ETIKET

Notified body’s no. «———

Anmald organ nr

| 0082—
EN 795:2012
Type B

$2324-004 revB

|—> Produktstandard

Overensstammelse med regel 2016/425

SERIAL NUMMER MARKET

Produkt serienummer

Produktnummer

Product No.

Serial No. Wg date

winw xtipa com

Tillverkningsdatum

Tillverkningssatsnummer <————

VARNING ETTIKETT IN 2210

Anénd inte Fallskyddsutrustningen
i denna position

$2002.014

A

VARNING ETTIKETT IN 2210

Forankringspunkt for raddning
Dimensionerad: 5000Ibf (22kN)

52210-036 Revn

A

VARNING ETTIKETT IN 2210
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BERAKNINGSSCHEMA

iLuftdrag:

Liangden av kopplingslina

+

karbinkrok

Utstréckta langden

av fallddmpare

Langden mellan selens

spanne och fétter = 1.5m

L4 ' £ P ' B 3 @B ' ! ||
Minimalt sdkert

avstand = 1m

NANNNNNVAN

Uppmarksamma distansen till marken !
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XYTIRPA

BEGRANSADE RYMD SAKERHETSLOSNINGAR

Huvudkontor och produktionsanlaggning
Innova Public Utility Productions Inc.

1040, Boulevard Industriel

Canada, Qc, Canada

J2J 1A4

Telefon: 450.777.1240

Tullfritt: 1.800.461.1937 Xtirpa &r ett registrerat varumérke som tillhér Innova
Public Utility Productions Inc. anvands under
www.xtirpa.com licens i Kanada
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http://www.xtirpa.com
http://www.xtirpa.com
http://www.xtirpa.com
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